1. Brancher le cordon dans une prise a courant alternatif de 120 V.

REMARQUE : Lorsque I'appareil est branché sur I'alimentation principale, toutes
les lumiéres clignotent une fois. Cela indique que le contréleur fonctionne
correctement.

2. Appuyer sur le bouton ON/OFF. Le témoin lumineux s’allumera pour indiquer que
le coussin chauffant est au réglage Faible. Appuyer sur les boutons de réglage pour
choisir le niveau (chaleur faible, moyenne ou élevée).

3. Choisir le réglage de la chaleur. Placer le coussin chauffant sur la zone a traiter.

4. Lorsque le traitement est terminé, appuyer sur le bouton ON/OFF pour éteindre le
coussin et le débrancher. Pour un bienfait optimal, ne pas utiliser plus de 30 minutes
a la fois.

REMARQUE : L’élément chauffant s’éteindra automatiquement aprés 60 minutes,
puis le témoin vert a DEL clignotera continuellement jusqu’a ce que le bouton
MARCHE/ARRET soit enfoncé.

Les deux c6tés du coussin n’ont pas la méme épaisseur. Le coté plus épais est
adapté aux peaux sensibles et offre une chaleur diffuse. Le c6té plus mince offre
une chaleur plus intense.

Des brilures peuvent se produire, peu importe le réglage. Vérifier fréquemment la
peau sous le coussin.
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DIRECTIVES, DE
SECURITE

IMPORTANTES
NE PAS DETRUIRE

DANGER - pour réduire le risque de brilure, de
choc électrique et d’incendie, ce produit doit étre
utilisé conformément aux consignes suivantes :
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LIRE TOUTES LES CONSIGNES.

TOUJOURS DEBRANCHER LE COUSSIN
IMMEDIATEMENT APRES SON UTILISATION.

NE PAS UTILISER EN DORMANT. EVITER DE
TOMBER ENDORMI EN UTILISANT CE PRODUIT.

NE PAS UTILISER SUR UN ENFANT OU UN ANIMAL.
CE COUSSIN NE DOIT PAS ETRE UTILISE PAR

OU SUR DES PERSONNES ENDORMIES OU
INCONSCIENTES, DES PERSONNES SOUFFRANT DE
CERTAINS HANDICAPS OU AYANT UNE MAUVAISE
CIRCULATION SANGUINE, A MOINS D’UNE
SURVEILLANCE TRES ATTENTIVE.

NE PAS UTILISER SUR UNE PEAU SENSIBLE.

DES BRULURES PEUVENT SE PRODUIRE, PEU

TRAITEMENT THERMIQUE HUMIDE

. S’assurer que le coussin chauffant est débranché.
. Mouiller I'’éponge absorbante et essorer I'excédent d’eau.

RESTRICTIONS D’UTILISATION DU COUSSIN CHAUFFANT

Pour plus de précautions, veuillez consulter les sections Importantes consignes de
sécurité et Précautions.

. Brancher le cordon dans une prise a courant alternatif de 120 V.

. Appuyez sur le bouton ON/OFF; le témoin lumineux s’allumera pour indiquer que
le coussin chauffant est au réglage Faible. Appuyer sur les boutons de réglage
pour choisir le niveau (chaleur faible, moyenne ou élevée).

6. Placer le coussin chauffant sur la zone a traiter.

7. Lorsque le traitement est terminé, appuyer sur le bouton ON/OFF pour éteindre
le coussin et le débrancher. Pour un bienfait optimal, ne pas utiliser plus de 30
minutes a la fois.

8. Apreés 'utilisation, sécher la housse en tissu, I’éponge absorbante et le coussin
chauffant avant de les ranger.

1
2
3. Insérer I'éponge humide entre le coussin chauffant et la housse en tissu.
4
5

Remarque : ce coussin chauffant posséde une fonction d’arrét automatique apres
60 minutes.

Pendant I'utilisation, vérifier fréquemment la peau sous le coussin chauffant. Ne pas
laisser le coussin chauffant sans surveillance.

Apres I'utilisation, sécher la housse en tissu, I’éponge absorbante et le coussin
chauffant avant de les ranger.
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IMPORTE LE REGLAGE. VERIFIER FREQUEMMENT
LA PEAU SOUS LE COUSSIN.

8. NE JAMAIS UTILISER LE COUSSIN SANS L’AVOIR

PLACE DANS LA HOUSSE AMOVIBLE.

9. NE PAS UTILISER DANS UN ENDROIT OU DE

L’OXYGENE EST ADMINISTRE.

10. NE PAS UTILISER D’EPINGLES OU TOUT AUTRE
OBJET METALLIQUE POUR MAINTENIR LE
COUSSIN EN PLACE.

11. NE PAS S’ASSEOIR SUR LE COUSSIN OU
L’ECRASER. EVITER DE LE PLIER EN LE
PRESSANT.

12. NE JAMAIS TIRER LE COUSSIN PAR SON CORDON
D’ALIMENTATION. )
13. NE PAS UTILISER LE CORDON COMME POIGNEE.

14. EXAMINER ATTENTIVEMENT L’ INTERIEUR DE LA
HOUSSE ET LE CORDON D’ALIMENTATION AVANT
CHAQUE UTILISATION. JETER LE COUSSIN SI
L’INTERIEUR DE LA HOUSSE OU LE CORDON
D’ALIMENTATION MONTRE DES SIGNES DE
DETERIORATION.

15. NE PAS MODIFIER LE COUSSIN D’AUCUNE FAGON.
AUCUNE PIECE NE PEUT ETRE CHANGEE PAR
L’UTILISATEUR. SI, POUR QUELQUE RAISON
QUE CE SOIT, LE COUSSIN NE FONCTIONNE PAS
DE FAGON SATISFAISANTE, LE RETOURNER AU
SERVICE APRES-VENTE A L’ADRESSE INDIQUEE.
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Cet appareil ne doit
pas étre utilisé par
des enfants.

Ne vous assoyez pas
sur la compresse
chauffante.

Ne l'utilisez pas sous

des couvertures.
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Ne comprimez pas
la compresse
chauffante.

Ne dormez pas en
utilisant la compresse
chauffante.

Ne la pliez pas
fermement.

16. NE PAS UTILISER CE COUSSIN AVEC UN LINIMENT,
UN BAUME OU UN ONGUENT CONTENANT DES
INGREDIENTS PRODUISANT DE LA CHALEUR,

CAR CELA POURRAIT CAUSER DES BRULURES.
APPLIQUER A L’ENDROIT DESIRE POUR PROCURER
CHALEUR ET CONFORT OU A L’ENDROIT
RECOMMANDE PAR LE MEDECIN OU LE DENTISTE
POUR SOULAGER LA DOULEUR. )

17. NE PAS ENROULER LE CORDON TROP SERRE AU
MOMENT DE RANGER LE COUSSIN POUR EVITER
D’ENDOMMAGER LE CORDON ET DES PIECES
INTERNES.

18. GARDER LE COUSSIN LOIN DES SURFACES
CHAUFFEES. .

19. PLACER LE COUSSIN SUR LA PARTIE DU CORPS A
RECHAUFFER ET NON EN DESSOUS.

20. NE PAS PLACER CE COUSSIN DANS LE MICRO-
ONDES.

21. NE PAS LAISSER LE COUSSIN SANS
SURVEILLANCE EN PRESENCE D’ENFANTS.

22. NE PAS UTILISER DE COUSSIN SOUS UN COUVRE-
LIT OU TOUT AUTRE TYPE DE COUVERTURE. NE
PAS COUVRIR LE COUSSIN AVEC DES DRAPS OU
DES COUVERTURES. SEULE LA HOUSSE EN TISSU
FOURNIE DOIT ETRE UTILISEE AVEC LE COUSSIN.

23. NE PAS UTILISER LE COUSSIN SUR LA
PEAU SENSIBLE OU SI VOUS PRENEZ DES

MEDICAMENTS QUI PEUVENT RENDRE LA PEAU
SENSIBLE.

CONSERVEZ CES CONSIGNES

ELEMENTS DU COUSSIN CHAUFFANT

e Housse en tissu lavable a la machine (Figure 1)

e Coussin chauffant (Figure 2)

e Tissu intérieur résistant a la chaleur humide (Figure 3)

Fig. 1

Fig. 2 Fig. 3

. GARANTIE LIMITEE DE TROIS ANS
(ETATS-UNIS ET CANADA SEULEMENT)

Conair, a son choix, réparera ou remplacera le produit sans frais au cours
des 36 mois suivant la date d’achat, si le produit présente un vice de
matériau ou de fabrication.

Pour obtenir un service au titre de la présente garantie, retourner le produit
défectueux au centre de service le plus prés (voir la liste au verso). A défaut
de présenter un recu d’achat, la période de garantie sera de 36 mois a
compter de la date de fabrication.

TOUTE GARANTIE IMPLICITE, OBLIGATION OU RESPONSABILITE,
Y COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, LA GARANTIE IMPLICITE DE
QUALITE MARCHANDE ET DE CONVENANCE A UNE APPLICATION
PARTICULIERE, SERA LIMITEE A LA DUREE DE 36 MOIS DE LA
PRESENTE GARANTIE ECRITE.

CONAIR NE POURRA EN AUCUN CAS ETRE TENU RESPONSABLE DE
QUELQUE DOMMAGE SPECIAL, INDIRECT OU FORTUIT QUE CE SOIT
RESULTANT D’UNE VIOLATION DE LA PRESENTE GARANTIE OU DE
TOUTE AUTRE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE.

Cette garantie vous accorde des droits légaux particuliers et peut vous
accorder d’autres droits qui varient d’'une province a l'autre.

MISES EN GARDE :
L’étui en tissu doit toujours étre utilisé avec la compresse chauffante.

e Cette compresse chauffante ne doit pas étre utilisée dans les cas suivants :
si vous souffrez de diabéte, de tuberculose, de tumeurs bénignes ou
malignes, d'une phlébite ou d'une thrombose, si vous avez des hémorragies,
des inflammations de la peau, un douleur indéterminée aux mollets ou a des
jointures ou si votre circulation sanguine est mauvaise. Consultez un médecin
avant d'utiliser I'appareil si vous avez une infection fongique, une enflure, une
fracture ou une douleur persistante.

e Consultez votre médecin si vous avez des questions concernant I'utilisation
de la compresse chauffante a des fins thérapeutiques.

¢ Ne l'utilisez pas sur toute douleur inexpliquée, sur tout muscle
endolori ou a la suite d’'une blessure musculaire grave, avant d’avoir
préalablement consultez votre médecin.

e Gardez-la hors de la portée des enfants.

e Cessez d’utiliser le produit si la douleur augmente ou s’il y a enflure
apres l'application.

e N'utilisez pas la compresse dans le bain ou sous la douche. Ne l'utilisez que
dans un endroit sec.

e Consultez votre médecin avant d'utiliser la compresse si vous souffrez d'une
maladie ou avez des troubles médicaux incluant, notamment, le recours a un
stimulateur cardiaque, une grossesse ou un cancer.

e Cessez d'utiliser I'appareil et consultez un médecin si vous éprouvez de la
douleur a un muscle ou a une articulation pendant une période prolongée.
Une douleur persistante pourrait &tre un symptome d'un probleme plus
sérieux.

e N'utilisez jamais un produit chauffant sur une plaie ouverte, une peau marbrée

ou toute partie du corps qui est enflée, brilée, contusionnée, irritée ou sur
une éruption cutanée, une plaie ulcérée ou des varices.

e Ce produit ne doit jamais étre utilisé par des personnes souffrant de malaises
qui pourraient limiter ou méme empécher |'utilisateur de ressentir ou
d'éprouver une sensation a I'endroit sur le corps ou le produit est utilisé.

e | 'utilisation de ce produit est censée étre plaisante et agréable. En cas de
douleur ou d'inconfort, cessez I'utilisation et consultez votre médecin.

CONAIR CONSUMER PRODUCTS ULC

SERVICE APREES-VENTE :
Conair Consumer Products ULC
100 Conair Parkway,
Woodbridge, ON L4H 0L2

Pour en savoir plus sur les produits Conair composez le : 1-855-926-6247
Visitez notre site Web : www.conaircanada.ca
Courriel du centre d'appels a la clientéle : Consumer_Canada@Conair.com
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ASSEMBLAGE

Pour assembler le coussin chauffant, I'insérer complétement dans la housse en

tissu en laissant le cordon a I’extérieur (voir ci-dessous). Pour fixer dans la position
souhaitée, attacher une extrémité de la sangle réglable a la housse. Placer le coussin
a I'endroit désiré, enrouler la sangle et attacher I'extrémité libre a la housse.

Ajuster au besoin. Pour obtenir une chaleur humide, suivre les consignes de la
section Traitement thermique humide.
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DES QUESTIONS?

Veuillez ne pas retourner ce produit au détaillant.
APPELEZ-NOUS D'ABORD!
Notre Service a la clientéle et nos experts sont préts a répondre 8 TOUTES vos questions. Veuillez com-
poser le NUMERO SANS FRAIS de notre Service & la clientéle :
1-855-926-6247 Ou visitez notre site Internet au Www.conaircanada.ca

Pour votre sécurité et un usage prolongé du produit,
lisez toujours le livret d’instructions avant I'utilisation.

CONSIGNES D'UTILISATION

TRAITEMENT THERMIQUE SEC

Ce coussin chauffant est préassemblé (Figure 4).

Ce produit possede une fiche polarisée (’'une des broches est plus grande que
I"autre). Par mesure de sécurité, cette fiche se branche sur une prise polarisée dans
un sens seulement.

Si la fiche ne se branche pas entiérement sur la prise, inverser la fiche. Si elle ne

se branche toujours pas, contacter un électricien qualifie. Ne jamais tenter de
contourner cette mesure de sécurité. Ce coussin chauffant est congu pour un usage
domestique seulement et pour fonctionner sur une prise a courant alternatif de
110-125 volts. Utiliser sur une prise a courant alternatif (60 hertz) seulement.



